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Sani ve Rodos Sehrengizi

YASAR AYDEMIR

Sani and Shehrengiz of Rhodes

OZET

Sdnt, 16. Yiizyilda yaganug bir Divan sairidir. Yeniceri
ocaginda yetismis ve sipahilikten emekli olmugtur. Hacimli
bir divani bulunan gair Can Memi lakabtyla anilir. Meslegi
geregi bircok yer gezmis, bircok grupla yolu kesismistir.
Zevk ve eglenceden hoglanan, hog sohbet bir isimdir. Akict
bir dili vardir. Fars sairlerini yakindan tamdi§r, Ali Sir
Nevdyi'yi (6. 1501)  onemsedigi  siirlerinden
anlagilmaktadir. Necati (61. 1509), Zati (6l: 1547) gibi
isimlerin yaninda Hayalf (6. 1557), Nigant (6. 1567) gibi
sairlerden etkilenmis; Emri (0l. 1575), Baki (ol. 1600),
Revani (6l. 1523-24), Makalf (61. 1584), Atd (6l. 1552) gibi
bircok gairle tath rekabeti olmugtur. 995/1586-87 yilinda
Istanbul’da olmiigtiir.

Sehrengizler, soz konusu edilen yerin, yazildig
donemdeki giizelleri, esnaf tipleri ve yer yer ticari, siyast ve
kiiltiirel hayatini canli olarak yansitan eserlerdir. Kimi
orneklerinde cografi, tarihi wve cevresel oOzellikleri de
yansitilir. Sani'nin Rodos sehrengizi de bu gruba giren
orneklerdendir. Rodos Sehrengizi, Sani'nin simdilik tek
niishast  bulunan  Divan  niishasimin ~ sonunda  yer
almaktadir. 171 beyit tutan eser mesnevi nazim sekliyle
kaleme alinmigtir. Benzer Orneklerinin kompozisyonunu
yansttir.

Makalemizde ~ Sini  ve Rodos  hakkindaki  kisa
bilgilendirmeden sonra Rodos Sehrengizi'nin bir biitiin
olarak  muhtevast ve anlatim  bigimine, Rodos'un
giizelliklerine ve tarihe 151k tutacak nitelikteki ifadelere yer
verilecektir. Akabinde de Rodos Sehrengizi'nin transkribeli
tam metni okuyucuyla paylagilacaktir.

ABSTRACT

Sdnf is a Divan poet who lived in the 16th century. He
grew up in a janissary and retired from being a civil
servant. The poet, who had a voluminous divan, is known
as Can Memi. He traveled many places due to his
profession, and he crossed paths with many groups. He is
a conversationalist person who enjoys pleasure and fun. He
has a fluent language. It is understood from his poems that
he knew Persian poets and cared about Ali Sir Nevayi (dod.
1501). Besides names like Necati (dod. 1509) and Zati
(dod. 1547), he was also influenced by poets such as Hayal?
(dod. 1557) and Nisani (dod. 1567); He had a friendly
competition with many poets such as Emri (dod. 1575),
Baki (dod. 1600), Revani (dod. 1523-24), Makali (dod.
1584), Ati (dod. 1552). He died in Istanbul in 995 / 1586-
87.

Shehrengizs are works that reflect the beauty of the
mentioned place, the types of tradesmen and the
commercial, political and cultural life of the mentioned
place in the written period. Some examples also reflect
geographical, historical and environmental information.
Sani’s Shehrengiz of Rhodes is one of the examples of this
group. Shehrengiz of Rhodes is located at the end of the
Divan of Sani, which currently has only one copy for now.
The work, which holds 171 couplets, was written in
mesnevi verse form. It reflects the composition of similar
reviews.

In our article, after a brief information about Sini and
Rhodes, the content and phraseology of Rhodes Shehrengiz
as a whole, the beauties of Rhodes and the expressions that
will shed light on the history will be included.
Subsequently, the full transcription of Rhodes Shehrengiz
will be shared with the reader.
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Saninin Rodos Sehrengizi daha tnce akademik bir yaziya konu
olmustu . Ancak s6z konusu yazi, o giiniin sartlarinda saglikli okunabilir
bir metin {izerinden yapilamadig: i¢in sehrengiz bir biitiin olarak degil,
ana hatlariyla tanitimi biciminde yaymlanmisti. Hayli kétii bir gekim olan
niishanin bir biitiin olarak dijital ortamda elimize gecmesi ilgili yayindan
yaklasik 15 yil sonra oldu.

Akademik sorumluluk, bagkasinin kolay kolay ugrasmayacagi ve
eksik kaldigmi diistindiigiintiz bir calismay1 gerektiginde yeniden ele
almay1 zorunlu kilar. Bu gercevede elinizdeki yazi hem sairin hayatina,
edebi kisiligine dair daha saglikli ve genis bilgiyi hem de Rodos
Sehrengizi'nin bir biitiin olarak nesrini amaglamakta ve akademik hayatta
kendi yaymimizda gordiigiimiiz eksiklikleri ikmale firsat vermektedir.

Daha 6nce “Sani ve Sani'nin Bektasilik Vurgusu” (Aydemir 2018) ve
“Siir Seriiveninde Bir Sair: Oykiinme ve Rekabet Baglaminda Saninin
Tiirk Sairleriyle Miinasebeti” (Aydemir 2019) bashkli yayimlanmis iki
bildirimiz olmasi nedeniyle yazida Sani'nin hayati, kisiligi ve iligkileri
tizerine detayl bilgi verilmeyecek, biitiinliigii bozmayacak bi¢cimde bazi
bilgiler tekrar edilecek ¢cogunlukla ilgili yazilara gonderme yapilacaktir.
Sehrengiz tiirii ile ilgili de ayrintili bir agiklamaya ihtiya¢ olmadig:
kanaatindeyiz. Ancak Rodos $Sehrengizi baglaminda bilinenlerin teyidi
veya ayrilan noktalar1 iizerinde kisaca durmak yararli olacaktir. Bu
baglamda, Rodos Sehrengizinin bir biitiin olarak muhtevas: ve anlatim
bicimine, Rodos'un giizelliklerine ve tarihe 1s1ik tutacak nitelikteki
ifadelere yer verilecektir.

Sani

A_AL s

: Yagar Aydemir (2001), “Sani'nin Rodos Sehrengizi”, Tiirk Kiiltiirii [ncelemeleri Dergisi,
S. 455, s. 167-174.
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Sani, Istanbul (Asik Celebi 2018: 623; Ahdi 2018: 126; Ali 1994: 296;
Kinalizade 2017: 253) Emir Buhari mahallesindendir (Asik Celebi 2018:
623). Can Memi lakabiyla amilir (Agik Celebi 2018: 623; Ahdi 2018: 126; Ali
1994: 296; Kinalizade 2017: 253; Beyani 2017: 45; Riyazi 2017: 97). Sairin;
su dizeleri lakabina kendisinin de sahitlik ettigini gosterir.

Santyi o seh Cin lakabiyla n’ola bilse
Dinende-i erbab-1 dil ii ‘drif-i candur (Divan, 37b)

Stneye cekdiigiciin hiiblar: San{ lebi
Lakab-1 Siani"ye bu halk-1 cihdn Can dirler (Divan, 42b-43a)

Sani, Kulogludur (Asik Celebi 2018: 623; Ali 1994: 296). Tlk genclik
yillarinda yeme i¢gmeye diigkiin, arkadaslar1 ve dostlar1 arasinda rint ve
kallas olarak bilinir (Kinalizade 2017: 253). Siirleri igerisinde onun igkiye
diiskiinliigiine isaret sayilabilecek ¢ok sayida beyit vardir (Aydemir 2018:
110). Sair bir miiddet sonra ickiden elini ¢ekmis, biitiin yasakli seylere
tovbe etmistir (Kinalizade 2017: 253). Irfan ehlinin meclisinde bulunmus,
zarif insanlarla dostluk kurmustur (Asik Celebi 2018: 623). Asik Celebi (51.
1572) kendisiyle tanismus, hareketlerini rindane, eglencesini merdane
gormiistiir (Asik Celebi 2018: 623-24; Aydemir 2018: 110).

Sani iyi bir egitim almistir. Sipahi oglanlar1 grubuna girdikten sonra
bile gozii hep ilimde olmustur. Kaynaklar, siirlerinde Acem sairlerini ve
vilayet isimlerini kullanmasini bir 6zellik olarak belirtirler (Ahdi 2018:
126; Ali 1994: 296). Sair de siirlerinde Selman (6l. 1376), Zahir-i Faryabi
(0l. 1156), Hafiz (1. 1390?), Seyh Sa’di (1292), Firdevsi (61. 1020?), Thsi(dl.
1274), Nizami-i Gencevi (6l. 1214?), Hiisrev (6l. 1253?), Cami (6l. 1492),
Katibi (6l. 1435?), Hacti (6l. 1352), Bisat (6l. 1439), Attar (6l. 1221) gibi
isimleri anar (Aydemir 2018: 111).

Sani, Ali Sir Nevainin siirleriyle fazlaca ilgilenmistir (Hasan Celebi,
1989: 239; Aydemir 2001: 168). Kendi ifadesiyle Seyh Karamani’den
Mantiku’t-Tayr okumus, Zati’den (6l. 1547) siir fennini talim etmis,
ozellikle gazel tarzin1 ondan 6grenmistir (Divan, 22b, 52b, 57a; Aydemir
2018: 111). Mevlana (6l. 1273), Ali Sir Nevay1 (6l. 1501), Hiiseyin Baykara
(6l. 1506), Necati (1509), Hayreti (6l. 1534-35) Saninin sairliginde oldugu
kadar diisiince diinyasinda da iz birakmis isimlerdir (Aydemir 2019: 665).
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Hayali (61. 1557), sairin iislubunu 6rnek aldig: ve sitayisle soz ettigi bir
isimdir. Baki, Sani i¢in bir mihenk tas1 gibidir (Aydemir 2019: 665).

Sani, Yenigeri ocaginda yetismis; boliige girip sipahi oglanlari
ziimresine kadar yiikselmis, ulufesiyle emekliye ayrilmistir (Ahdi 2018:
126; Kinalizade 2017: 253; Aydemir 2018: 111-12). Riyazi, Istanbul’da 6len
sairin oliimiine, Azizi Beyin “Gitti Sani” 995/1586-87 cilimlesi ile tarih
yazdigimni, Edirne Kapisi haricinde medfun (Riyazi 2017: 98; Aydemir
2018: 112) oldugunu soyler.

Sair, ilk genglik yillarinda, $Seyh Karaméni'ye miirid olmasindan
dolay1 sorusturma gecirmistir. Bundan sonra seyhler meclisine yakin
olmaya tovbe etmisse (Ali 1994: 296) de divamindaki su tarih beytinden
onun daha sonra Cevheri (6l. 1572-73) mahlasiyla siirler yazan Seyh
Bali'ye (Asik Celebi 2018: 218) tabi oldugu anlasimaktadir (Aydemir
2018: 112):

Rihletin géricek anufi Sani
Didi tarihini hey seyhiim hey (980/1572-73) (Divan, 18a)

Rodos

Rodos, bilinen tarihi itibariyle M.O. {i¢ bin yilina kadar giden bir
adadir. Eskiden beri cografi konumu nedeniyle ticaret merkezi olmus,
zaman zaman Onemini kaybetmeye yiiz tutmussa da farkl giiclerin elde
etmek istedigi bir ada olmaktan kurtulamamuistir. VIL-IX. yiizyillarda
Miisliiman Araplarin aday1 alma c¢abalar1 olmus, kisa siire ellerinde
tutmuslarsa da siirekli hale getirememislerdir (Kiel 2008: 155). Ada, 1309
yilinda Saint Jean sovalyelerinin hakimiyetine gecene kadar Bizanshlar,
Cenevizliler ve Venedikliler arasinda ¢ekismelere sahne olmustur. 1440-
44 yillar1 arasinda Misir ve Suriye Memluklerinin Rodos’u ele gegirme
tesebbiisleri sonu¢suz kalmistir. Bu tarihlerden sonra sovalyelerin Tiirk
gemilerine ve kiyilarina saldirilar: artmistir. Bunun {izerine Mesih Pasa
komutasindaki Tiirk donanmasi Rodos’u kusatmigsa da (885/1480) 3
aylik kusatmadan sonu¢ alamadan geri donmiistiir (Kiel 2008: 156).
Yavuz Sultan Selim’in Suriye, Filistin ve Misir’1 fethinden sonra Rodos,
payitahtin merkezi ile yeni fethedilen yerler arasinda Osmanli igin 6nemli
bir deniz yolu olmustur. Adanin fethi Kanuni Sultan Stileyman’m alt1 ay1
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askin kusatmasi sonrasinda gerceklesmistir (1 Safer 929/ 20 Aralik 1522).
Ada Osmanlinin ticaret ve tersane merkezi olmustur (Kiel 2008: 156). 390
yil Osmanli hakimiyetinde kalan Rodos adasi 17 Mayis 1912 yilinda
[talyanlarca isgal edilmistir. 1945 yilinda On iki adayla birlikte
Almanlarin eline gegmis, arkasindan 1948 yilinda Ingilizlerin idaresine,
Paris anlagmasiyla da Yunanistan'm On iki Ada bolgesinin idare merkezi
haline getirilmistir (Kiel 2008: 158). Bu tarihten itibaren Bizans eserlerinin
onarmmu yapilirken Osmanli eserlerinin izleri silinmeye calisilmigtir. 2000
yilina kadar devam eden bu anlayis Osmanli dénemini de icine alan dort
biiylik donemin yasandiginin kabulii ile duragan hale gelmistir (Kiel
2008: 158).

Sani’'nin Rodos Sehrengizi

Sani'nin Rodos Sehrengizi bir¢ok sehrengizde oldugu gibi mesnevi
nazim sekliyle ve aruzun mefdiliin mefiiliin feilliin kalibiyla yazilmistir.
Rodos’la ilgili Sani'nin Rodos Sehrengizi disinda farkli manzumeler
yazilmigsa da hig birisi Sani'nin Rodos $ehrengizi diizeyinde kapsamli
metinler degildir (Aydemir 2011: 170). Bu kapsamda, Hayali Bey bizzat
Rodos seferine katilmis ve adanin fethi tizerine bir kaside ve muhtemelen
aynu seferi ve fethi dile getiren bir de gazel yazmistir (Tarlan, 1992: 30-31,
137). Celalzade Mustafa Celebi'nin Rodos Fetihnamesi mensur olmakla
birlikte iginde toplamda 108 beyit tutarinda manzum parcalar
bulundurmaktadir. Ancak manzumelerin biiyiik bir kism: Rodos'un
Fethine giden siiregte tevhid, naat, medhiye gibi tiirlerde yazilmis
manzumeler olup Rodos adas1 ve kalesinin tasvirine yalnizca 4 beyitte yer
verilmistir. Celalzade, kalenin fethine yazilmis 10 da tarih beyti
aktarmistir (Yildiz 2016: 111).

Rodos Sehrengizi, sehrengiz tiiriiniin genel isleyis kompozisyonuna
uygun olarak kaleme alinmistir. $ehrengizin ilk 24 beyti miinacaat
tiirtinde yazilmistir. Burada Sani, hem kendi begendigi hem de devrinde
edebiyat kamuoyu tarafindan begenilen Arap ve Fars sairleri anarak onlar
kadar giiglii ve sohretli olma dileginde bulunur. Fesahatte Sadi ve Attar,
edada Zahir ve Molla Cami, ruh bahseden kelamda Mesnevi kadar etkili
ve Mevlananin anlattiklarinin biilbiilii olmak, hayalde Hocendi, yakict
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s0z sdylemede Firdevsi, siirde Selman benzeri, methiyede Hakani, Seyh
Sirazi'yi kiskandiracak kadar soz soylemede Nizami gibi etkili olmay1
diler. Hasili siirde benzersiz olmay: ve herkes tarafindan kabul gérmeyi
ister.

Sehrengizin 25 ve 26. beyitleri girizgdh mahiyetindedir. 27 ve 28.
beyitlerde sair sehrengizi yazma amacini agiklar:
Muradum budur ashab-1 safadan
Idiip hazz1 bu nazm-1 dil-giisadan

Olup hep ehl-i ‘agkufi hasb-i hali
Gettirde clisa her sahib-kemali
29-40. beyitler bahariye/nevruziye tiirlindedir. Nevruz gelince

giilistan goniil ¢eken bir giizele donmdiistiir: Agaglar yeni elbiselerini
giymistir. Menekse basma kiilah takip ¢iceklerin padisahi olma
arzusundadir. Bahara eristirdigi igin o besleyip biiytiten Perverdigar’a ne
kadar siikredilse azdir. Bahgeler, kirlar lalelerle donanmis, hos sesli
biilbiiller terenniim etmektedir. Cimenlik yemyesil, giil bahgesi latif,
siisen ha agild1 ha acilacaktir. Servi boylu, hos kokular salan beyaz
tenli/Rumi giizeller salinarak bahgeyi seyre ¢ikmislardir. Reyhanlarin
kokusu ufuklar1 doldurmus, vyeryiizii cennete donmiistiir. Kus
yavrularmin/murgzadelerin dolasma zamanidir. Cemende her bir kus
yiyecege gelmistir. Irmak kenari, sahil, kadeh agzi... Bugiinler sefalarla
gegirilecek giinlerdir! Cemende ay yiizliiler bagin derinliklerine gelsin,
her sade yiizlii, eglenmek i¢in saha yakisir badeler igsin diye her bir agag
otag kurmustur.

Sehrengizin 41-47. beyitleri aras1 kalenin anlatimina ayrilmistir. Sair
deniz kenarinda bir hisar gérmiistiir. Rodos gibi saglam, muhkemdir.
Ustat, orada fevkalade glizel, alkislanacak, tebrik edilecek bir kale
yapmistir. Kale duvarlar1 ve burglar1 gokyiiziine ulasmistir. Oriimcegin
bile ona ¢ikmas1 miimkiin degildir. Kuleleri Kaf Dagina benzer, diizenli
bir sekilde kale doévenlerle donatilmustir. Kalenin bedenleri yer yer
toplarla siislenmis, her biri atilmaya hazir ejderha gibidir. Onu yapan usta
sasilacak dikkat ve itina ile yapmustir. Van'1 (kalesini/hisarini) gorenler o
hisara benzetirler. Yapist giiclii; duvarlari kat kat. Oyle ki onu seyreden
hayrete diiser. 48. Beyitte kalenin fethini “Allah onun fethini
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kolaylastirmig Bayezid Han almustir.” diyerek Bayezid Han'in fethettigini
sOyler. Ancak biz tarihi kaynaklarda bu ifadeyi dogrulayacak bir bilgiye
rastlamadik. Kaynaklar Rodos’un fethinin 1522 yilinda Kanuni Sultan
Siileyman tarafindan gerceklestirildigini ifade ederler (Uzungarsili 1988:
137-140; 313-316; Kiel 2008: 156; Yildiz 2016: 128-129). Sairin belirttigi
Bayezid'in fethettigi kalenin hangi kale oldugu, Rodos"un simurlarmin
nereler oldugu, sozii edilen kalenin Kanuni tarafindan fethedilen
Rodos’un smurlarmnin disinda m: oldugu, Rodos’'un kendisine yakin
adalarla m1 degerlendirildigi veya sairin bir bilgi yanlisinin mi1 oldugu
gibi sorularin cevabi iizerinde diisiinmek ve bu durumu giiglendirecek
vesikalar bulmaya ihtiya¢ vardir. Bu kapsamda bir ¢alisma, ayr1 bir
arastirmanin konusu olacak gibidir.

49-50. beytiler kalenin fethi sonrasini anlatir. Buna gore padisah kotii
emelli kafirlerin hepsini kirmis, biitiin kale muhafizlarini, agasin tayin
etmistir. Kilise ¢anmi yikip kilisesini mescit, icini ibadet edenlerin
secdegahi yapmustir. 51. beyit, halkin durumunun anlatimina girizgah
niteligindedir: Cani yaradan Allah’a dualar, stikiirler olsun! 52-54.
beyitler halkin genel durumunu anlatir: O zamandan bu zamana kadar
Rodos’ta dinginlik mevcut olup biitiin halk durumdan hosnuttur. Bu
sehrin ahalisi rint ve ayyas; zarif, niiktedan, goniil ¢elen ve ¢apkindir.
Hisarin igerisi giizellerle doludur. Asiklar giizellerle dolasir.

55-64. Dbeyitler Rodos'un havasini, konumunu, giizelligini,
hareketliligini anlatir: Rodos deniz kenarinda olup havasi hostur. Bahar
mevsiminde 1rmaklarinin giizelligi anlatilmaz! Bagmin seyranlig:
kusursuzdur. Gorenler ondan smirsiz haz alirlar. Irmagin agzi, tarlalarin
kenari... Bahar giinleri methedilmez! Biilbiilleri durmaksizin &ter; sanki
cennetin giil bahgesinden bir alamettir. Ozellikle nevruz vakti erisince
goniil ceken giizeller bahgelere cikarlar. Bahgelerini, daglarinin eteklerini
gorenler kuslar1 sarkilar soyleyen S$iraz sehrine benzetirler. Suyu
abihayatin es degeridir. Bahgelerde yiyip igerler, birbirlerine sevgi
gosterirler. Sade elbiselerle siislenmis giizeller asiklariyla bahgelerde
dolasir. Al ve giil renkli sarap igip sefadan hig ayr1 kalmasinlar!
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65 ve 66. beyitler sairin asil amacina gegisi ifade eder: Ey Hay ve
gliclii olan Allah’im! Muradim bu sehre bir sehrengiz yazmaktir. Her bir
sade ytizliiyii tarif edeyim, bu soylediklerimi gorenler zevk alsinlar.

67-77. beyitler fahriye havasinda sOylenmistir: Nazm erbabmin
tistad1 Sani’dir. Mademki bu sehrengize baslamistir 6yleyse o, delinmis
incilerden, temiz bir eda ile yeni giiftelerden kemal ehline hediyesi olup
sOhreti dlemi tutmalidir. Sozlerini isitenler 6vmeli, soziinden gamh
goniiller mutlu olmahidir. Siir erbabinin 6ne ¢ikani Sani’dir dolayisiyla ask
oyunu oynayani methetmesine sasilmamalidir. Devrinde atasozii
sOylemede Necati, gazelde Seyh Sadi'yi takip eder. Sozii Selman’mn
sOzune, kasidesi defter ve divana benzer. Devrinde zamanin tstads,
alemin Zahir-i Faryabi’sidir. Baht1 yaver, zamanin Hayali'si, payitaht
sairlerinin seckinidir. Hocendi gibi nami diinyay1 tutup Bisati gibi
yayginlik kazanmustir. Siir tarzinda olgun sair, nazim ve nesir ilminde
mahirdir.

77-81. beyitler giizellerin genel 6vgiisiine gecis mahiyetindedir: Sair
kalemini ve kagidini hazirlamis, kisa zamanda sayisiz beyit soylemistir.
Bu sekilde halden soze getirmis, malini satis icin tellala vermis, pazara
cikarmustir. $iir pazarma ragbet varken siir yolunda ilerlemenin dogru
olacagmi diistinmiistiir. Sozii, benzersiz giizellerin methidir; alan bir
sozden alir.

Sehrengizin 82-92. beyitleri arasi, eserde kag isme yer verilecegi
hususuna ve genel dvgiiye ayrilmistir: Ozellikle inebaht1 giizelinin kemal
ehline vefas: fazladir. Servi boylu, nazli1 ve nazenin gengler, asiklarin
teninde akip giden ruhlar. Yasemin sineli, dik bash goniil kapanlar;
glizellik gogiiniin giinesi ay ytizlii giizeller... Sair yedi giizelin namini
vasfetmek olunca sabah aksam adeta orug tutmus, yedi isme yedi giin
ugrasip begenilen bir sehrengiz yazmistir. Siireyya incisi, felekte bu yedi
goniil alan giizeli seyr edip kiskanir. Uglerle yediler himmet ederlerse bu
yedi dilber siire ziynet olur. Her birisi goniil alan bir gtizel olup giizellik
burcunun gogiine parlak ay olur. Sair her sabah, tekrar edilen yediyi
okumustur. Bunlar giizellikleriyle sehri karistiranlardir ve yanaklarina
bakmaya dayanilamaz. Onlarin anlatimi gerekir; bu giiglii sair, onlar1
anlatmakta zorlanmistir.
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Sani, 93-97. beyitlerinde sehrengizini yazma Olciitiinii ifade eder:
Acem wusuliinden nasil gordiiyse bu sehrengizi dyle {ist seviyede
yazmustir. O sehirde nam sahibi olmak icin her birini sohrete
kavusturmus, sehrengizinin sohretini ufuklara ulastirmis, asiklar icin
eglence kilmistir. Her birisinin serefini, namlarini anip hamamda latif
cisimlerini goriip beser beyt ile anmis, nazm ehli kendisine aferin desin,
onu tebrik etsin istemistir.

98-132. beyitler arasi her bir giizelin beser beyitlik Ovgiisiine
ayrilmigtir. 98-102. beyitlerde s6z konusu edilen isim hamam isleten
Mustafa’dir. Biitiin Sehrengizlerde bir gelenek olarak anlatilan ismin ve
mesleginin ¢agrisimlart burada da kullanilmistir: Hamamin cami,
kubbesi, temizlenmeyi ve temizligi ifade eden pak kelimesi, kese, siirmek,
sirt, sine, cisim gibi. Sehirde iyi bir kimse olarak bilinen servi boylu, bas:
dik bir gilizeldir Mustafa. Hamami peri yiizliilerle dopdoludur.
Hamaminin her cami ask ehlinin goziidiir. O pak cisimliyi gérmek nasip
olsa sair kese gibi yiiziinii ona siirmek ister. O afet yandan ge¢mez;
camekdna benzeyen sinesine sarar. Ask ehlinin canmnin dinlendigi yer
oldugu icin sair bu genci hepsinden 6nce anmuistir.

103-107. beyitler aras1 sozii edilen isim Celil’dir. O kiymetli kimseyi
hakkiyla anlatmak ve methetmek zordur. Zaman onun bir benzerini
gormemistir. Inebahtili olan Celil, varlikli birisidir. Dergah1 etrafindaki
dilencileri bile elde dinar ve dirhem tutar. O bir sehzade, sair onu
metheden; o Sultan Uveys, sairse Selman’dir. O Inebahtili olmakla birlikte
taht1 as1gin goniil Bagdat'indadr.

108-112. beyitlerde Dizdarzade anlatilmistir. Dizdar kelimesi kale
komutan: anlamma geldigi i¢in; anlatimda dilir, top-1 cefd, kal’a, mefttih,
burg, beg, kadi, aga, bende, sehir ahalisi, hisar gibi kelimeler tercih
edilmistir. Onun canlar bagislayan dudagi canin gidasidir. Gondiiller
kalesi onun fethettigi yerlerdir, bu durum onu cefa topunun bahadir1
eder. Beyin, kadinin, aganin asik oldugu bu kimse giizellik burcunun ay1
olsa sagilmaz. Sehir ahalisi onun bendesi, vefa ve sdzlerinin mahcubudur.

113-117. beyitler Hasan ismine ayrilmistir. Hasan isminin Hz.
Hasan1 ¢agristirmasi miinasebetiyle: serbet, sem (zehir), Yezid, ns,
Kerbela, Meshed, can vermek, sehid, harr (hararetli, atesli) gibi kelimeler
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tercih edilmistir. Hasan; yasemin kokulu, lale yanakli ve giimiis tenlidir.
Zehirle dolu hiinnap serbeti sunmasi durumunda asik goziini
kirpmadan iger. “Igmezsem Yezit” olayim der. Kerbela ve pak Meshed
hakkma yolunda toprak olmak icin can verirler. Onun bulundugu yeri
tavaf etmek safadir, zira esigi Kerbela'dir. Ona atesli asiginin kendisi
oldugunu, Yezit rakipleri kabul etmemesini sdylemelerini ister.

118-122. beyitler Hasan Bali'nin ogluna ayrilmistir. Bali ve Hasan
kelimelerinin ¢agrisimi olan; bali, kul(ib, hiib, meyl, geda, hiisn, meshr,
goniil, mamtr etmek, Isik, post, gezginci gibi kelimeler kullanilmistir.
Giizelin birisi Hasan Béli'nin ogludur; biitiin kalpler ona meyillidir. Onun
yolunda dilenci gibi duran, ne dilencisi, sessiz sedasiz birisi, “Ey sehirde
glizelligi ile sohret bulan, goniiller tekkesini imar et.” demistir. Cevap
olarak o: “Isiklarla ayni posta girmem, iki giin bir kisiye dost olmam.”
demistir. Ey Sani! O goniil siisleyen giizele dost olsam onu hanedanin
sevdigi ederdim.

123-127. beyitler Kerim isimli birisinin 6vgiisiine ayrilmistir. Kerim
kelimesinin ¢agrisimi olarak; selim, hiisn, halim, lutf, kdn-1 himem,
maden, kerem, terahhum, rahim, kerem-giister gibi kelimeler tercih
edilmistir. Kerim'in giizelligi tarif edilemez, diiriist tabiat1 onu medh
ettirir. Her diyarin sairleri onun vasiflarin dile getirirse bunda sasilacak
bir durum yoktur. Yumusak huylu ve lituf sahibidir. Ozellikle
yakinlarini ister. Comertlik kaynagi, himmetler ocagidir. Sairin evine
gelirse liituf ve keremdir. Kerim’in sami kerem gostermedir; ¢ok
merhamet gosterenin huyu merhamet gostermektir.

128-132. beyitler aras1 Mustafa isimli son giizele ayrilmistir. Mustafa
kelimesinin anlamlar1 dikkate alinarak tedaisi olan; side-r(i, hos, safa, 1a’l-
i abdar, bahar, btis, koynuna koymak, giilsitan, giil-berg, sine, biilbiil,
mive-i ter gibi kelimeler kullamilmistir. Sade yiizlii Mustafa’y1 yanina
¢cekmek hos safadir. Talih miisait, baht da yaver olup o dilber elinin
altinda olaydi lal dudagini 6per o giil bahgesinin giiliinii dererdi. Yari giil
yaprag: gibi koynuna koyar sinesi biilbiilii ederdi. O dilber en sonda
hatirlansa sasilacak bir durum yoktur; zira yemekten sonra taze meyve
hostur.
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Goriildiigii gibi, birer giizel olarak anlatilan sehrengize konu kisiler,
sehrin 6nde gelen meslek erbabidir. Bu anlatimlari, bir gesit edebi
yarenlik, sanat gosterisi olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Sehrengizde 133-171. beyitler arasi duaya ayrilmistir. Ey Ilah,
yaradan, besleyip biiyiiten, kerem ve rahmet sahibi Allah’im! Yusuf'un
glizelligi, Yakup’un aski hakki igin bu yedi giizel, diinya durdukgca
dursun. Onlar giizellik gogiiniin parlak ayidir. Ne ay1, yedi seyyar
yildizidir. Her birinin aln1 parlak ay, hatta 1siklar sagan parlak giinestir.
Onlar giines gibi 1siklar sagsin, goniiller alemini aydinlatsinlar. Her
birisinin yanag1 gam dagiticisi, giizellik gogiiniin yildizlaridir. Bu goniil
kapan giizeller dolunay olup felekte giizelliklerine eksiklik varmasin!
Kimi her an 151k veren, parlayan yildiz, kimi giines, kimi ay! Parlayan
yanag1 safa bahseden, goniil saraymi aydinlatan olsun. Her servi boylu
nazlanip asiklariyla seyre c¢iktiginda, yarin fidan boyunu goren
cimenlikteki serviler, karaagaglar kiskansin! Her diyar1 gezsinler, giil
bahgesinin akarsulari; ey hos yiirtiytiislii serviler, sizi gordiik sefalandik,
bir ytiz gordiik desinler. Boylarin servi ve arar goriip “ey lale yanaklilar
hos geldiniz” desinler. Bu bagin siimbiilleri iffetsizdir, ziiliiflerinizi
goriince  diigkiin  olurlar. Giilii yanagmizdan utanmaktadir,
konusmalarinizdan biilbiiller susmustur. Menekse kokunuzun mahcubu,
ayva tiiylerinizin diigkiiniidiir. Su, mestane gozleriniz, sakayik kipkizil
divanenizdir. Seftali cicekleri bakakalip o lal dudakliya asik gecer.
Giizellik baginin bahari sissiniz, bu taze lale bahgesini sereflendirdiniz. O
yasemin simali gengler her hafta bagda dolassalar uygundur. Birbirine
cemallerini arz edip sefadan hi¢ uzak kalmasinlar. Bag ve bostaru rintge
dolassinlar, cahiller bu seyre vakif olmasin. Gonle hos gelen bu 6gtidiimii
isitip bir bag kosesine yalniz basina varip al saraptan igsinler, diinyanin
gamini1 unutsunlar. Zira bade goniilde gamdan eser koymaz, onun igin
Cem’in kadehleri konulmustur. Zamane kararsiz ve sonludur. Zevk ile
gegmeyen Omiir zayidir. Felek amansiz intikam alicidir: Zamandir bu
zamandir... Alemin giizellerine Sani'nin 6giidii, bu genclik giinlerinin bir
daha ele girmeyecegi yoniindedir. Ey Allah’im! Her birini miistagni et,
misafirperver ve misafir agirlayan et. Rintler meclisinde her birinin
dertlilerin kalbine sifa verdiklerini goreyim. Alt1 yon hakk: i¢in bu yedi
goniil kapan, kemal ehline vefadar olsun. Her biri goniil ehlinin dostu, isi
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giicli vefalar kilmak olsun. Her birini makul olana razi et, nazm ehlinin
siirine meyilli olsunlar. Seven, sadik ve hiir kil, diiskiinler/asiklar
meclisinin kandili kil. Rezzak’in kulunun temiz aski hakki icin her birini
bir as1igm kucaginda goreyim. Hakikatin sadik asiklarmin hakk: icin,
tarikat yigitlerinin sadakati hakki i¢in, Yusuf'un ve Vamik'in giizelligi
hakki igin her birisi Hak yolunda sadik olsun. Bu dehrde emniyette olup
diinya evinde uzun 6miirlii olsunlar.
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[Sani Rodos Sehr-engizi]
Mefailiin mefdiliin feiiliin

1  [lahi ente zii-fazlin ve minni
Ve inni zii-hataya fa‘fii anni

2 Fe-zanni minke ya Rabbi cemiliin
Fe-hakkik ya 11ahi hiisne zanni

3  Hudaya Kadira Perverdigara
Be-kon sabit-kadem der-‘1sk-1 ma ra

4 Fesahat-dih ber elfaz-1 men-i zar
Sevem ta peyrevi Sa‘di vii ‘Attar

5  Bunam-1 pak-edam dil-pezir it
Beni erbab-1 nazm i¢re Zahir it

6  Kelam-1 rih-bahsum Mesnevi kil
Diliim gliya-y1 beyt-i Ma‘nevi kil

7  ‘Ata kil bafia elfaz-1 biilendi
Hayalat-1 si‘irde kil Hocendi

8  Soziimden ola peyda stiz-1 Husrev
Olam Ram i¢re Firdevsi'ye pey-rev

9  Keldmum kil kabil-i ehl-i ‘irfan
Gorenler ide tahsin-i firavan

10 Zebanumda fesahat kil miiyesser
Kelamumda belagat kil miiyesser

11 Beni eyle biilend-elfaza malik



12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Olam ta vadi-i es‘ara salik
Olup efsiirde-tab‘-1 mustakimiim

Perisan eyleme ‘akl-1 selimiim

Bafia cem‘iyyet-i hatir kil ihsan
Olam es‘arda manend-i Selman

119a
Diliim gliya-y1 medh-i hanedan kil
Beni Hakani-i devr-i zaman kil

Idiip erbab-1 nazmuii ser-firazi
Bulam akran i¢inde imtiyazi

Eda-y1 nazm-1 pak-i dil-giisam1
Gorenler diyeler bu tarz-1 Cami

Nizami gibi olam ta siihan-saz
Gortip resk ide' nazmum Seyh-i Siraz

Bi-hakki Hazret-i Hassan-1 meddah
Zebanum kil kiinQiz-1 si‘re miftah

Agam diirr-i ma‘aniye dehdnum
Ide isar cevherler zebanum

Siihan-verlikde olmaya naziriim
Olup makbiil nazm-1 dil-pezirim

Olam dil-berleriifi medhine mayil
Beni kil sahid-i ma‘naya vasil

Ne yirde okunursa bu risale
Geliip vecd ile halet ehl-i hale

Idiip her birisi tahsin-i bisyar
Bu tarz-1 nazmuma kilmaya inkar
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Kelime metinde "ider" bigiminde yazilmistir. Vezin ve anlam geregi bu sekilde okundu.
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32
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34

35

36
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Bu nazm-1 abdan idiip evrad
Diyeler ka’iline aferin-bad

Murédum budur ashab-1 safadan
Idiip hazzi bu nazm-1 dil-giisddan

Olup hep ehl-i ‘agkufi hasb-i hali
Getiirde clisa her sahib-kemali

Bu sehr-engizi dil kilmakda icad
Muradi bu ki ola hayr ile yad

Heman makstidumuz ‘alemde Sani
Ide ‘ussak istinsah an1

Geliip bir giin ki irdi fasl-1 nev-riiz
Giilistan oldi bir hiib-1 dil-efriz

119b
Giyiip escar nev-riizi libasin

Idiip tecdid disinda kabasin

Benefse aldi basa seb-[kiiJlahi
Diler ezharufi ola padisahi

Geliifi siikr ideliim Perverdigar'a
[risdiirdi bizi evvel bahara

Tonandi lalelerle bag u sahra
Terenniim kild1 her murg-1 hos-eda

Cemen ser-sebz ii ra‘na sahn-1 giilsen
Acilmaga geliip yaklagd1 stisen

Salind1 serv-kadler sahn-1 baga
Virlip bl miisk-i Rimiler dimaga

Mu‘attar kild1 afaki reyahin
Behiste ta‘n ider old1 bisatin

Var ise seyre demdiir murgzade
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39
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41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Cemende geldi her bir murg zade

Leb-i ¢l vii leb-i gest ii leb-i cAm
Gegilmekdiir safalarla bu eyyam

Cemende kurdi her escar hargeh
Derfin-1 baga gelsiin diyii her meh

Otursunlar i¢iip sahane bade
Safa kesb eylesiin her riiy1 sade

Leb-i deryada gordiim bir higéri
Rodos manend muhkem tistiivari

‘Acayib kal‘a yapmis anda tistad
Afia tahsin i sabas aferin-bad

[rismis Asuména burc u bard
Afa miimkin degiil ¢ikmak tenenda

Cibal-i Kaf'a befizer kulleler hep
Tonanmus darb-zenlerle miiretteb

Miizeyyen top ile yir yir bedenler
Atilmaga turur manend-i ejder

120a
‘Aceb dikkatler itmis anda bani

Gorenler befizediirler afla Van't

Binasi muhkem i divar kat kat
Alur seyr ideniifi ‘aklint hayret

Huda idiip anufi fethini 4san
Ki almis ol hisar1 Bayezid Han

Kirup kiiffar-1 bed-kirdarim hep
Komis miistahfiz u dizdarini hep

Yikup nakiis u deyrin mescid itmis
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Dertnin secdegah-1 ‘abid itmis

51 Sipés u siikrler can aferine
Nasib itdi o sehri miislimine

52 Ez-an dem ta-be in eyyam-1 imsal
Olup asthide halki climle hos-hal

53 Ahalisi o sehriifi rind i ‘ayyas
Zarif i nazik 1 dil-bend i evbas

54  Dertim piir hisarufi hiiblarla
Gezer iiftadeler mahbiblarla

55 Hevasi hiibdur derya kinarn
Dinilmez vasf-1 cliy-1 nev-bahar

56 Teferriicgah bagi bi-bahane
Gorenler alur andan hazz-1 gaye

57 Leb-i cly u kinar-1 kistzar
Olunmaz medh eyyam-1 bahar

58 Ider biilbiilleri turmaz terane
Viriir giilzar-1 cennetden nisane

59 Hus(sa kim irise vakt-i nev-riiz
Cikarlar baga hliban-1 dil-efrliz

60 Goren dir bag u ragin sehr-i Sirdz
Ki murgén olmis anda nagme-perdaz

61 ..°
Mu‘adil ab1 ab-1 zinde-riida

62 Iderler baglarda ‘ays u ‘isret
Kilur birbirine ‘arz-1 muhabbet

120b
63 Miizeyyen hep libas-1 sadelerle

? Metinde misranin yeri bog birakilmgtir.
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65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

Idiip baga giizar iiftadelerle

Idiip nlis-1 mey-i giil-reng i ali
Safidan olmasunlar hic¢ hali

Murédum budur ey hayy i tevana
Idem bu sehre sehr-engiz peyda

Kilam ta‘rif her bir sade-riiy1
Gorenler zevk ide bu giift Ui gliy1

Benem erbab-1 nazmuii {istadi
Bu sehr-engize oldum ¢iinki badi

Idiip izhar o diirr-i siiftelerden
Eda-y1 pak ile nev-giiftelerden

Kemal ehline ola bergiizarum
Ser-a-pa dehri tuta istihdrum

Kelamum gis idenler ide tahsin
Ez-0 sadan boved dilha-y1 gamgin

Benem erbab-1 nazmuii ser-firdzi
N'ola medh eylesem her ‘ask-bazi

Neciti'ye bugiin darb-1 meselde
Miirid-i Seyh Sa‘di'yin gazelde

Kelamum giifte-i Selméan'a befizer
Kasidem defter ti divana befizer

Nazimda hak bu iistad-1 zamanin
Zahir-i Faryabi-i cihanin

Hayali-yi zamanem nik-bahtem
Glizin-i sa‘iran-1 pay-1 tahtem

" Gamli goniiller s6ziimden mutlu olsun!
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76 Hocendives tutup diinyay1 nAmum
Bisati gibidiir bast-1 kelamum

77 Benem tarz-1 siihande puhte sa‘ir
Fiin(in-1 nazm 1 nesr i¢inde mahir

78 Kalemle kdgidum kildum miiheyya
Didiim bir ni¢e ebyatin hemana

121a

79 Bu giine halden kale getiirdiim
Meta‘um bey‘a dellale getiirdiim

80 Revaci var iken bazar-1 nazmuifi
Tarikin hib tuydum kar-1 nazmufi

81 Kelamum medh-i hiib-1 bi-bedeldiir
Alan bir kildan alur bu meseldiir

82 Husisa Inebaht dil-riibas:
Kemal ehline galibdiir vefasi

83 Sechi-kad naz-perverler cevanlar
Ten-i ‘ussakda riih-1 revanlar

84 Semen-berler ser-amed dil-riibalar
Sipihr-i eve-i hiisne mehlikélar

85 Yedi hiibuii olunca vasf-1 nam
Riyazetle gegiirdiim subh u sami1

86 Yedi isme olup bir hefte mesgil
Temam olup bu nazmum old1 makbiil

87 Idiip bu heft dil-dar1 temasa
Felekden resk ider ‘1kd-1 Siireyya

88 Iderse himmet iiglerle yediler
Viriir bu heft dil-ber nazma ziver

89  Olupdur her biri bir hib dil-ber



90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

Sipihr-i eve-i hiisne mah-peyker
3
Okurdum her seher Seb‘a'l-mesani

Bakilmaz ruhlarina hiblardur
O sehr igre birer agiiblardur

Olupdur anlarufi ta‘rifi 1azim
Takaza eyledi bu tab‘-1 salim

Nige gordiim ise tarz-1 ‘Acem'den
Bu sehr-engizi yazdum ser-kalemden

O sehriifi olmagigiin ndm-dar1
Ki her birine virdiim igtihar

Bu ndmem s6hre-i afak kildum
Yazup eglence-i ‘ussak kildum

121b
Afiup her biriniifi ndm-1 serifin
Goriip hammamda cism-i latifin

Beser beyt ile kildum her birin yad
Diye nazm ehli tahsin aferin-bad

*

Birintifi ndm-1 paki Mustafa'dur
Sehi-kaddiir ser-amed dil-ribadur

Peri-rhlarla piir hammami anufi
Go0zi ‘ask ehliniifi her cami anuf

100 Nasgib olsa o cism-i paki gormek

Yiziim manend-i kise afia siirmek

101 Giiriz itmezdi pehlidan ol afet

® Metinde misranin yeri bog birakilmgtir.
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104 ® DIiVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Hustisa camekan-1 sine halvet

102 Anufigiin evvel aiidum bu cevani
Budur ‘ask ehliniifi ardm-1 can1
*

103 Celil'uii kim olur bafia delili
Nice medh idem ol kadri celili

104 Gedasi dergehinde muhtesemler4
Tutarlar elde dinar u diremler

105 Nige ta‘rif idem halk-1 cihana
Nazirin gérmedi ¢esm-i zaméane

106 O bir sehzade ben afia sena-h¥an
O Sultan ‘Uveyis® ben afia Selméan

107 Goniil Bagdad' anufi pay-i tahti
Egerci sehri olmus Inebahti

*

108 Biri Dizddrzdde bir cevandur
Leb-i can-bahs1 anun kit-1 candur

109 Diliri® itmede top-1 cefanuii
Goniiller kal‘as1 meftiihi anufi

122a
110 O mah-1 burc-1 hiisne olsa layik
Begi vii kadi vii agas1 ‘asik

111 Ehali-i sehir hep bendesidiir
Vefa vii lafzinufi sermendesidiir

112 Goriin talibleri tiftadesi ¢ok
Hisar-1 vuslata bir dahili yok

*

4 Kelime metinde "muhtemesler" okunacak bicimde yazilmisgtir.
5 Kelime "Uveyisdiir" okunacak bicimde yazilmistir. Vezin geregi bu sekilde okundu.
6 Kelime "dilebri" okunacak bigimde yazilmustir.



113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

Birintifi ndm-1 mergiib1 Hasan'dur
Semen-bu lale-ruh bir sim-tendiir

Sunarsa serbet-i ‘unnab piir-sem
Yezid'em ‘agkina nds eylemezsem

Bi-hakk1 Kerbela vii Meshed-i pak
Yolinda can viriirler olmaya hak

Tavaf itmek ser-i kliyin safadur

Ki zira asitdm Kerbeld'dur

Difiiiz redd itsiin agyar-1 Yezid'i
Ben olayin anufi harr sehidi

*

Hasan Baliiin ogh biri hiibufi
Afadur meyli simdi hep kuliibufi

Turup yolinda anufi bir geda-tarz
Nice sekl-i geda bir bi-neva-tarz

Dimis sehr icre ey hiisn ile meshtr
Goiiiller tekyegahin eyle ma‘mir

Isiklarla dimis hem-post olmam
Iki giin bir kisiye dost olmam

Musahib olsam ol dil-dara Sani
Muhibb-i hanedan eylerdiim an1

*

Nige ta‘rif idem hiisn-i Kerim'i
Ani medh itdiiriir tab‘-1 selimi

122b
Ne var erbab-1 nazmi her diyaruii
Iderse hiisni evsafin o yariii
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125 Halimii'n-nefsdiir hem lutfi galib
Hustsa ehil[i] kismina talib

126 Miiriivvet ma‘deni kan-1 himemdiir
Geliirse hiicreme lutf u keremdiir

127 Kerem gostermediir san1 Kerim'iii
Terahhum itmediir hityr Rahim'in

*

128 Birisi sade-rinuii Mustafa'dur
Ani pehliya ¢ekmek hos safadur

129 Olup tali* miisa‘it baht yaver
Olaydi zir-i [de]stiimde o dil-ber

130 Iderdiim bas la‘l-i abdarin
Dererdiim ol giilistanufi baharin

131 Koyardum koynuma giil-berg-vari
Iderdiim biilbiil-i sinem o yari

132 N'ola ahirde yad olsa o dil-ber
Yemekden sofira hosdur mive-i ter

*

133 1laha Halika Perverdigara
Kerima vii Rahima Kirdgara

134 Bi-hakki hiisn-1 Yasuf ‘ask-1 Ya‘kib
Cihan turdukca tursun bu yedi hiib

135 Sipihr-i hiisnde mehparelerdiir
Nice meh seb‘a-i seyyarelerdiir

136 Cebini her biriniifi mah-1 tiban
Dabhi tabende-i sems-i dirahsan

137 Ziya-giister olup manend-i haver
Goniller ‘alemin kilsun miinevver



138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

Ruhi1 her biriniifi dafi‘ gumtinu
Melahat dasumaninuil niictimu

123a
Olup bu dil-riibalar mah-1 tdban
Felekde irmesiin hiisnine noksan

Kimi necm i kimi sems ii kimi mah
Olup tabende vii rahgende hergdh

Ruh-1 tabendesi olsun safa-bahs
Seray-1 dillere olsun ziya-bahs

Olup damen-kesan her serv-kamet
Idiip ‘ussak ile seyre ‘azimet

Nihal-i kadd-i yari narvenler
Goriip resk eyleye serv-i cemenler

Teferriic eylesiinler her diyari
Diye giilzaruil akan cliybar

Sizi ey serv-i hog-reftar gordiik
Safa kesb eylediik didar gordiik

Goriip kdmetlerini serv {i ‘ar‘ar
Diye hos geldiiiiiz ey lale-ruhlar

Bu baguil siinbiili asiifte-gerdiir
Goriip ziilfeyniiniiz aliifte-gerdiir

Giili sermendediir ruhsarufiuzdan
Hamusdur biilbiili giiftarufiuzdan

Benefse bliyuiiuz sermendesidiir
Hat-1 nev-baveiiiiz efkendesidiir

Su dirsefi nergis-i mestanefizdiir
Sakayik kipkizil divanenizdiir
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151 @iil-i seftalular idiip nezare
Geger ‘asik o' la‘l-i Abdara

152 Melahat baginui sissiiz bahar
Miiserref itdiifiliz nev lalezan

153 Revadur ol semen-sima cevanan
Ide her hefte sahn-1 bag1 seyran

154 Idiip birbirine ‘arz-1 cemali
Safiddan olmasunlar hi¢ hali

155 Geziip rindane bag u bilistani
Bu seyre vakif olmasun edani

123b
156 Bu pend-i dil-peziriim idiip 1sga
Varup bir kiise-i bag igre tenha

157 Sarab-1 alden niis eylesiinler
Gam-1 dehri ferAmis eylesiinler

158 Komaz zira goiiilde bade gamlar
Anufi¢iin vaz* olupdur cam-1 Cemler

159 Zamane bi-sebat u bi-bekadur
‘Omiir kim zevk ile gegmez hebadur

160 Felek kim muntakim®-i bi-emandur
Zamandur bu zamandur bu zamandur

161 Budur hiban-1 dehre pend-i Sani
Ele girmez bu eyyam-1 cevani

162 Hudaya her birini ser-firaz it
Miiséfir-perver ii mihman-niivaz it

’ Kelime metinde "ol" okunacak bi¢imde yazilmistir. Vezin geregi bu sekilde okundu.
® Kelime metinde "muntakim" okunacak bi¢imde yazilmistir.
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164

165

166

167

168

169

170

171

Gorem her birini hem-bezm-i rindan
Sifa-saz-1 kulib-1 derdmendan

Bi-hakki ses cihet bu heft dil-dar
Kemal ehline olsunlar vefa-dar

Olup ehl-i diliifi her biri yari
Vefalar kilmag olsun kesb ii kar

Olup nazm ehliniifi si‘rine mayil
Ki her birini kil ma‘kile kayil

Mubhibb i muhlis U dzadeler kil
Cerag-1 meclis-i iiftadeler kil

Bi-hakki ‘ask-1 pak-i ‘abd-i Rezzak
Gorem her birini 4gls-1 ‘ussak

Bi-hakki pak-bazan-1 hakikat
Bi-hakki sidk-1 merdan-1 tarikat

Bi-hakki hiisn-1 Yasuf ‘ask-1 Vamik
Reh-i Hakda ola her biri sadik

Mu‘ammer olalar dar-1 cihanda
Bu dehr igre olup emn ii emanda
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